Aristophane : LAssemblée des femmes 0650-0729

L’Assemblée des femmes 0650-729

Le communisme intégral , société idéale... méme pour les hommes !

La fin du politique : les hommes convaincus

Blérvpog
Agwvov pévtav Enemovoety . 650

T yijv 8¢ tic £€08° 6 yewpynowv ;

Ipaéayopa
Oi dodAot . Zoi 0¢ peAnoet

dtav 1 Sexdmovy 1O GToLEioV , MITapdV ympeiv &mi Seinvov .

Blérvpog

ITepi o ipatiov tic mOpoc Eotat ; Kai yap todt” Eotv €pécbar .

Ilpaéayopa

Ta pev 6vO™ vuiv TpdTov VIdpEet , TA 6€ Aol MUEIC VPAVODUEY .

Blénvpog
“Ev £&tt 1® * whdg , fjv 11 0pAn Tapd Toig dpyovot dikny T ; 655

[160ev éxteioel TavTy ; OO YOp TOV KOWAV ¥ €0TL dikaiov .

Ilpaéayopa

AN’ 000¢ dikat TpdTOV EGOVTOL .

Biémvpog

Tovti tovmog ¢~ émitpiyet .

Xpéuns
Kdayo tadvtyv yvouny €0éuny .

Ilpaéayopa

Tod yap, térav, odvek” Ecovtor ;



Aristophane : LAssemblée des femmes 0650-0729

Blénvpog
[ToAA®V obveka , vi| TOV ATOA® * Tp®dTOV 8™ £VOG 0Vveka OOV ,

v 115 dpeihmv Eapvijtar .

Ilpaéayopa
I[160gv oDV 8d6vels” O daveicac 660

&V 1@ Kowvd mavtov dvtev ; Kiénteov omov” ot’ €nioniog .

Xpéuns
N7 v Afjuntp” €0 e S1860KEIC.

Blérvpog
Tovuri Toivuv ppacdétm pot
NV aikeiog ol TomTovTeg TOEY EKTEicOVOLY , EMELSAV

evoyn0évieg VPpilmoty ; Todto yop oipoi ¢” dmopnoet .
Ilpaéayopa
And i nang Mg orreitan * TavTng Yop dtav Tic dpapd , 665

ol OPpietton odrmg obtmg ovdic T yaoTpi Kohachels .

Blénvpog

008 o KAénTng ovdeic Eotan ;

Ilpaéayopa

[1&dg yap Khéyel Hetdov avTd ;

Blénvpog

Ovd’ dmodvcovs” dpa TV VOKT®V ;

Xpeuns

Obxk , fjv oikot ye kaBeHong .

Ilpaéayopa



Aristophane : LAssemblée des femmes 0650-0729

OV’ fjv ye BVpal’ domep mpodTePOV * Pilotog yap macty VIapEet .
"Hv 6 dmodvm y', avtog dwaoet . Ti yap adtd mpaypo péyectar ; 670

"Etepov yop idVv €K ToD KOVOD KPEITTOV EKEIVOL KOUIETTOL .

Blérvpog

08¢ kuPevoovs” ap” &vOpwmor ;

Ilpaéayopa

[Tepi Tod yap Todto TOMOEL

Biémvpog

Trv 6¢ dilartav tiva ToMGELS ;

Ilpaéayopa
Kowny naotv . To yap dotv
piav ofknoiv enut Ttomcew cuppnéac’ i &v dravta ,

dote Padilev ¢ AAAAOVG .

Biémvpog

To 8¢ deinvov mod TapabNGELS ; 675

Ilpaéayopa

Ta dikaoTpla Kol TAG OTONG AVOPDVAG TAVTO TOMO® .

Blénvpog

To 6¢ Bripa Ti Got ypriopov Eotat ;

Ilpaéayopa

Tol¢ kpattjpag Katadncw
Kol TG VOplag , Kol pay@OElv Eotat TOig modopiolcty
TOVG GvOpeiovg v TM MOAEU® , KET TIC OENOC YeyEvTOL ,

tva un 0emv@dG’ aicyLVOUEVOL .

Blénvpog



Aristophane : LAssemblée des femmes 0650-0729

N1 10V ATOM® , YAPLEV YE. 680

TO. 0 KANPOTNPLL TOT TPEYELS 5

Ilpaéayopa
Eig v dyopav xatabnoo -
KQTo 6THGACO Tap  Appodie kKANphon TavTac , Eng v
€100C 0 AoV Amin yoipwv &v OTol® YPAUUOTL SETTVET .
Kai knpo&et tovg €k 10D BT &l v 6To1dv dKolovOEtv
v Baciielov deimvioovtog * o 8¢ OfT g v Topd TadTV , 685

TOUG & &K TOD KATTL' £€G TNV OTOAY YOPEWV TNV AAPITOTOALY .

Blénvpog

“Tva kGrtoow;

Ilpaéayopa

Ma AT AN v’ €kel demvdoy .

Blénvpog
‘Ot & 10 yphupo

un EeAkuodi ko’ O demvioel , TOVTOVG AMEADGY UTOVTES ...

Ilpaéayopa
A\ ovk €oto ToUTO IO MUAV .
[Taot yap debova mhvto mapélouey , 690
dote pebuobeic avTd otEPdVE
oG TIG dmelsty v 0qoa Aafav .
Al 8¢ yovaikeg katd T0C S1000V¢
TPOCTUMTOVGOL TOIG AT JEITVOL
Tdoe AéEovoty * «dedpo mop MUAG 695
&vBdoe pelpas €60” mpaia. »
« Hop’ €uoi &'» £tépa
oNoeL Tic AvwB’ €€ Dmepdov ,
« Kol KOAAMOTN Kol AevKOoTaTN *

pdTEPOV LUEVTOL OET o€ KOBEVIEY 700



Aristophane : LAssemblée des femmes 0650-0729

avOThg mop” Epot. »

Toig evmpenéov &° akolovbodvTeg
Kol HELPOKIOIC 0l pavAdTEPOL
10188 épodotv -+ « Iloi Beic , odtog;
TAVT®G 0VOLV dpaoelg EABMV

TOIG Y0P GLUOTG KOl TOIG 0oy PO
EYNeiotol TPoTéEPOLS Pvely,

VUGG 0¢ TEMG Bpla AaPovTog
SPAPOL GUKTG

&V 10ig Tpobvpoiot dépechat. »

Dépe vov epacov pot , TodT APECKEL GPQRV ;

Blérvpog kai Xpéuns

I1évv.

Ilpaéayopa

Badwotéov tdp” €otiv €ig dyopav €uot ,
v dmodéympot Td TPoo1dVTA YPHLOTA ,
Aafodca knpdkavay eDEOVOV TV .
‘Epe yap dvdyxn todta opav npnuévny
dpyewv, kataotioai te o Suooitia ,

Ommg av vy obe TpdTOV THEPOV .

Blénvpog
"Hom yap evoyncduecha ;

Ilpaéayopa
O’ €yo.
"Enetta 0 mopvag Kotamadoot BovAopot

amo&amdoag .

Blénvpog

“Tva Ti;

705

710

715



Aristophane : LAssemblée des femmes 0650-0729 6

Xpéuns

Afjhov TovToYi *
tvo TdV VEoV EYmoty oTo TG GKIAG . 720
Ilpaéayopa

Kai tdg ye dovAag ovyi 6€l Koopovpévag
Vv TV EAev0EpV VeapTalely KOTPLV ,
GAAL Topa TO1G d0VAOIGL KOdcOat povov

KOTOVAKT TOV YOTPOV ATOTETIAUEVAG . Kuster

Biémvpog
Dépe vuv £Yd 601 TapaKoAoVOd TANGioV , 725
v’ dmoPAémmpon Kol Aéywoi pot tadi -

« Tov g otpatnyod todTov oV Bavpdlete ; »

Xpéung Rogers (1902)
Eyon 0" v’ €ig dyopav ye td okedn QEpw ,

TPoYEPLOVUOL KAEETAOW® TNV ovGiay .

Danse du cheeur (3)

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu v 478-650)

650

HEVTAY : crase attique de uévror Gv ; cette partie de réplique répond a Praxagora, qui
vient de soulager Bléphyros en [’assurant qu’il ne risquait pas d’étre embrassé par le
répugnant Aristyllos...
nhoyw 1 ( weloopor , énabov , mémovla. ; pl que pft, 1°° p sg : émemndvlerv ; part pft :
nemovidg ; opt aor 3°™ p sg mdbot ; pft contracte 2°™ p pl wémoobe ;) : 1 éprouver (en bien
ou en mal), subir, faire une expérience, un traitement ; 2 supporter, endurer, souffrir ; 3 + 4 ou
adv. : étre (heureux, ou malheureux), étre dans tel ou tel état , étre placé dans telle ou telle
situation ;
dodhog , dovrov (0) ': I’esclave (attention ! une femme qui parle d’elle au pluriel se désigne

en grec au masculin pl.)
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btav ': = dre + &v : quand (éventualité ou répétition dans le passé), chaque fois que, toutes

les fois que ;

deKATOVG , 0V , ovv : long de 10 pieds ( environ 3 metres)

otolyeiov , ov (10) : 'avancement de I’ombre sur un cadran solaire, I’ombre de [’aiguille ;
C’est la longueur de ’ombre qui marque I’heure pour les grecs ; « l’aiguille »
mesurait un pied ; nous sommes donc a la fin de [’aprés-midi...

Mmapdg , &, ov : brillant, luisant, plein de vigueur et de fraicheur, robuste ; florissant ;

nopog , mopov (0) *: le moyen ;

Kai yap ': le fait est que, de fait, en effet ; il faut vous dire que.... ;

Eotl': +infinitif:ilyaa +inf;

npdTOV ou 10 mpd®tov ': d’abord, en premier ;

orapyo o (impft vriipyov ; fordpéo ; aor riple ; inf aor dmapéor ) 1 + D : étre a la

disposition de
0. LUEV OVTAL ... TG OE Aoimo, renvoie a iuaticwv (les vétements) du vers précédent ; vmalel
- régle : sujet au neutre pluriel, verbe a la 3°™ personne du singulier.

Aowmdc , M, 6v o qui reste, qui subsiste, de reste, restant ; // expr. : ol Aowroi : les autres ;

vooive : ( fopave; pft passif poouar ) : tisser ;

655

&rt s encore , de plus ;

tée / e ': (f Grojow ; part pr (ytédv, (rrodvrog ) : chercher, rechercher ; demander;
Tag, v : wag elliptique : « qu’est-ce qui se passera, Si ... »

dpMokave 2 : ( dplijow , dpinoa , deinka ; subj aor 3™ p sg Spin ) : 1 étre débiteur d’une

amende pour un proces perdu, étre condamné a une amende ; / expr. : diknyv 0QMoKavel : étre

condamné ;

dpywv , dpyovrog (0) % le magistrat ;

g, 1, 1 G tvog / tov ' (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un certain ;

(avec une négation : aucun) ; // pr. quelqu’un, quelque chose, on ; (avec une négation :

personne) ; /D 1@ ;
mobev ...: d’ou < tirera-t-il I’argent pour> etc. le génitif t@v xoivav indique la
provenance.
EkTive : ( féxtiow ou éxteiow ) payer (une dette, une amende), acquitter ; / expr. : diknv
gktivewv : subir une peine, donner réparation ;
dikoog , a, ov ': juste, qui mérite de (+ infinitif) ; dixoudv éot + inf. : il est juste que ;

dixn , dikng () ': proces ;
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T00T0¢ = 10 €T0G (crase)
&noc , #movg (t0) °: 1 la parole, le mot ; 2 la promesse ;
Emutpibw : ( fémpiyw ) : ruiner
les Athéniens, grands chicaneurs, multipliaient les proces ... et le couple formé par
Praxagora et Bléphyros n’est siirement pas en reste ! ...
yvoun , ng (M) ': la conception, I’opinion, ’avis, le sentiment, 1’idée ;
ti0epon ': ( Ojoouaa , E0éunv , é0eiuaa ; aor.2 3™ p sg &0ero hom Oéro; opt aor 2°™ p sg Ocio;
inf aor O¢abou ; part. aor.: Oguevog, n, ov;) : 1 poser sur soi ; / expr : 10 dmha tifecOou
prendre les armes, se poster armé pour le combat ; 2 proposer ;
tic, tic, i ": (foujours accentué de I’aigu) adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ? lequel ? ;
/Gtod D 1®;
Anor oV, Anolhovog (0) : Apollon; // Amolhov / Ao : par Apollon ! (acc. excl.)
dMmov ': sans doute, assurément ; certes ;
660
O0peidm ': (aor 2 dpelov) : étre débiteur, devoir, étre redevable d’une dette, avoir des dettes a
I’égard de (+ D) ; avoir I’obligation de ;
g€apvéopan / EEapvodpan : nier, refuser
daveilw ': (aor édaveioa ; part aor daveioog ;) : préter (avec intérét ou sur hypothéque) ;
onmov’ ot’ émionlog = onmov +éoti + Emionlog
gmidnrog , og , ov : visible, évident, manifeste ; + part. : il est évident que... ;
Anpnmp , Anuntepog (1) : Déméter , déesse du blé , et de la fertilité agricole et humaine (
A : Anjpnrpoc ou Anjpmzpay ;. G Arjpntpog )
ppocdre : impératif a la 3°™ personne, car Bléphyros s’adresse a Chrémeés, ou aux
spectateurs, en aparté ; mais la fin de la réplique s adresse a Proxagora ;
aixio , aikiag (1) : 1 voie de fait, coups et blessures ; 2 I’injure, la violence ; / ionien aixein /
olkeia ;
™MV aikelog < s e olknv>
énedav % + subj. : quand (éventuel) + futur, lorsque, aprés que, chaque fois que ;
evwyéopan / edwyoduan : ( part. aor. MP : ebwynbeig, ebwynbévrog ) : festoyer ;
VBpile ' (f6picd ) : 1 se conduire avec orgueil ou violence ; 2 gi¢ + A : outrager qqn ;
maltraiter ; // M OBpilopan : ( fv6produar ): outrager, faire injure ; commettre des violences ;
otopan / oipon / dtopon ': (impf” 1ére p sg pdunv 3°™ p sg : Geto ; part pr oiduevog ) : croire,
penser, estimer ; + prop inf : penser, estimer que

oluai : 2°™ accent d’enclise; tovto : accusatif de relation ;
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amopéw / dmop® % ( f dmopriow ) : étre dans I’embarras, étre en difficulté ;
665
ortéopon / orroduat : se nourrir de (+ G) , manger ;
QoA : aisément, facilement ;
yoomp , yaotpds (W) : I le ventre; 2 par métonymie, le repas ;
xkohélw % ( part aor P xolaobeis , kolaoBévrog ) : chatier, punir, corriger, réprimer
av ': par ailleurs, aussi ; d’un autre coté , alors :
uéteoti pot Tovtov °: il me revient, j’ai part a; / uetdv : part subst au neutre : ce qui
appartient a ; ce a quoi qqn a droit ;
amodvw : ( farodvow , part aor f'sg arodvoaca ) : dépouiller, déshabiller, dévétir ;
détrousser ;
AV VOKTAV : génitif de temps ;
oikol / 01ko01 *: adv. : a la maison (sans mvt) ;
KoBe0o® : coucher, dormir ;
Bvpale : dehors (mvr) ;
670
amoovy : passif'!
avtdg , M, 0 ' apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément) ;
npdyua , Tpaypatog (t6) ': chose ou affaire importante ; / i avtd mpdyua éoti + inf :  quoi
lui sert-il de ... ?;
uéyopon % (poodpar , Epoyesauny , pepdynuot ) : combattre, lutter, se battre
Kpeittov , ov, kpeittov ' meilleur
xopilopon ' (fromotua ) : acquérir ; obtenir qqch de qqn ;
KLOEV® : jouer aux dés
dlonta , draitng (1) *: genre de vie, maniére de vivre, vie ;
dotv , Gotewg / doteog (10) 2 la ville (fortifiée, entourée de remparts) , la cité
olknoic , oiknoewg (1) : habitation , demeure, résidence, s¢jour ;
ocvppiyvowt : ( part aor f'sg cvppnéaca ) : briser, rompre
ovppnyvout, ici, prend le sens de « rompre les barrieres » ; €ic &v marque le résultat :
« pour ne faire qu 'une seule cité/habitation » ; cf la consécutive du vers 675 ;.
675
g+ A % prép. : chez ; // expr. &g tOV kai OV : chez tel et tel, chez I’un et autre ;

arMilovg , A oV ': (pr réciprogue) : 1’un Iautre, les uns les autres, les uns aux autres... ;
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nod % ou (sans mvt) ?
nmopatiOnu ( aor hom 3 p pl mopébeaav ; opt aor M hom : wapobeiunv ): placer qqch (A)
aupres de qqn (D), présenter, offrir ;
dikaothplov , Sikaotnpiov (t6) ': le tribunal
o106 , ot0odg (1)) : I le portique ; la galerie couverte 2 le magasin , le cellier ; / autre graphie :
otoia , aT010¢ ; / 1] Paciielog aroid. : le portique du roi (= de |’archonte-roi), a Athenes, pres
du Céramique, ou l’on affichait les décrets ;
avopmv , avdpdvog (0) : I appartement des hommes ; 2 salle des banquets ;
Kpotp , kpothipog (0) : le cratere (vase pour mélanger le vin et [’eau) ;
vopia , VOpiag (1)) : hydrie, vase a puiser de I’eau, cruche a eau, jarre
paymdsm / paymdd : réciter des chants ou des poémes épiques pour (+ A), célébrer ;
geeott /ot /oty 1 (inf élelvou ) +D + infinitif : il est permis (ou il est possible) a qqn
de...
modapov , madopiov (t0) : le jeune enfant , le garcon ; / D pl épqg maidapioiony ;
nOAepoC , ToAépov (0) ': la guerre
xel g = kal + ef + 11¢c : crase et accent d’enclise
de1MOG , M, OV : lache ;
680
demvém / demva : diner, souper
aicyvvopor *: (aioyvvoduot , noydviny ) : étre déshonoré, avoir honte
aioyvvouevor : valeur causale du participe
yopieg , yaplevtog ; yapiesoa , yapiésong ; xapiev , yopievrog : plaisant, agréable, de bon
gout , charmant;
x6piév ye 2™ accent d’enclise
Kinpotmplov , kAnpotpiov (t6) : I’'urne pour le tirage au sort
ces urnes - « volantes » - servaient a désigner les juges ; comme la fonction était tres
demandeée (elle donnait droit a indemnité), et qu’il y avait beaucoup de candidats, on
répartissait le tri pour les différents tribunaux dans divers bureaux, auxquels étaient
affectées diverses lettres de l’alphabet, et on « faisait tourner » les urnes de bureau en
bureau ;
o1 ; °: ou (avec mvt) ?
péno : (pépw , &parov / Epeya, tEtpoga ) : faire tourner
dyopd. , dryopdg (1)) % I’ Agora

Kqto = Ko+ gito : crase
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fomw (otjow , éotnoa ; inf et part pr. iotavou , iotag | inf et part aor. otijool ;| 6THOOS
otijoavtog ; opt. aor : 3°™ p sg : otijociev ;) ' établir, placer, installer, placer debout ;
Apuddioc , Appodiov (0) : Harmodios, qui, avec son amant Aristogiton, tua Hipparque, frere
du tyran d’Athénes Hippias , en 514 av.J.C ; les Athéniens [’honorérent d 'une statue sur
[’Agora.
KMPpO® / KANp®d : (frAnpoow ) : tirer au sort
gwc 1 % jusqu’a ce que ;
Myybve > (Aféopar , Eloyov , eidnya ) : désigner par le sort ; tirer au sort ;
yoipo ': (aor 2 éxdpnv ): se réjouir, étre heureux, étre content ;
omoiog , o, ov *: quel
&v omoi@ ypouuatt ocimvel : interrogative indirecte dépendant de €ida¢ ; Ew¢ Gv O
Aoyav : la particule dv introduit une idée d’éventualité, qui autorise de traduire le
participe substantivé , littéralement, par « chaque tiré au sort »
ypappo. , ypbppatog (t6) %: la lettre
npvoco / knpdtto *: (knpdéo , éknpuéa ) : annoncer par ’intermédiaire d’un héraut; /
impersonnel : knpOcGeL : on annonce par voix de héraut ;
Biita (t6) : la lettre béta
akolovdém / dkolovdd + D *: accompagner, suivre ; / dkohovOely gic ou éni + A : suivre (s e
le guide ), accompagner jusqu’a ;
685
Baciiewog , og, ov : du Roi, royal ;
n Poaiierog otoia : le portique du roi (= de [’archonte-roi), a Atheénes, pres du
Céramique, ou [’on affichait les décrets ;
Ofita (10) : la lettre théta
70 Oijto. : langue familiére (comme en frangais ...) = t6v ék 100 Gijto,
Kkanmo (10) : la lettre kappa
Yopéw / yopd *: (impf éxdpovv) : aller, s’avancer, marcher
AAPITOTOALS , AAPITOTOADOG : ou I’on vend de la farine
Kamto : avaler gloutonnement, engloutir, dévorer
E€elkvw : (aor P életdxbobny ) : tirer, tirer hors de
kotd + A ' selon, d’apres ;
ka8’ 6 : 6 a pour antécédent ypopyo, oeimviioer a pour sujet sous entendu Sotig, d
déduire de dtw

anedaove 4 ( néAd , dmijlaca , dreljioxa ) : exclure ;
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vers 688 : 2 problemes : ['un, de texte : tovtovg ameidorv dmavtes ou drxavrog ? la
seconde solution ( semble plus facile a comprendre, et est adoptée par Debidour, et,
malgré le texte qu’il a choisi, par Van Daele ; la premiere a été adoptée par Alfonsi ;
["autre probleme est une simple question de ponctuation : affirmative, ou
interrogative ?

690

depbovoc , og , ov : abondant, copieux, opulent, a profusion

napéxw / mapioyw ' (froapééew , impft mapeiyov ; inf fropélerv ; aor mapéayov ; inf aor

mopacyelv : part. aor. mopocywv ) : procurer, fournir, présenter, donner, offrir;

®ote + indicatif': de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence réelle)

uebvokopar : (aor P éuefvalnv , part aor P uebvobeic ) : s’enivrer, étre ivre
avt® orepave : datif comitatif renforcé par avt®d ( cf Jean Humbert, Syntaxe grecque,
Klincksieck 1972 p 289 § 484) : « avec sa couronne »

Saic , Saidog / adoc (1) : (A dduda / S@da. ) : la torche

diodog, , dtodov (M) : 1 passage, ruelle ; 2 carrefour ;

npooninto *: ( mpoomeoodual , Tpooémeoov , mpoomEnTwKa ; impft mpocémintov | part aor

poomecwv , mpoareoovrog ) ¢ 1 tomber sur; 2 se jeter a genoux, se prosterner devant, tomber

aux pieds de ; aborder ;

695

gvade ': (&v0udi : 1 déictique) : 1a ; 1a ou je suis, ici, ici méme;

Gvwbev / Gvwbe : d’en haut ;

VIEP@OV / VIEPMIOV , oV (T6) : étage supérieur (réservé aux femmes)

KéAMoTog , KaAliot , kéAMotov ': trés beau, le plus beau, magnifique, admirable

Aevkog , 1, Ov *: blanc; /sup. . levkdrarog ;

700

pOTEPOC , 0, oV % + G : qui précéde, antérieur & => peut se traduire par la préposition

avant... ;

eVmPeEnNG , NG, &G : de belle apparence, distingué

uepdxiov , petpaxiov (10) *: adolescent, jeune homme (entre 14 et 21 ans)

@adrog , odAn , padrov 2 de qualité inférieure; laid ; / comp. : pavidrepog ;

1010008¢ , T0148¢ / T0inde , TO10VSE *: tel, tel que voici ; tel que je vais dire ;

0w : (2™ p sg Ogic ): courir

705
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ynoilopar s (aor M éynpicaunyv ; part aor yneicauevog ; pft P 3™ p sg éyijpiotor ;) : voter,

décider par un vote ;

tém¢ : pendant ce temps, cependant ;

Bpiov , Opiov (10) : la feuille de figuier

dipopoc , og, ov : I portant des fruits 2 fois par an ; 2 portant deux especes de fruits

ovki] , oukic (1) : le figuier ;
Opia. Aafovrac oipopov ovkiic : selon certains, la métaphore désignerait le prépuce...
(Alfonsi), selon d’autres, « la peau de [’appareil viril a double testicule » (Van Daele,
Debidour)...

npdOvpov , TpoBHpov (10) : le vestibule ;

d€pw : amollir en pétrissant ; // dépopon : pratiquer sur son corps des attouchements

obsceénes ; se masturber (Chantraine) , « se toucher » ;

710

@épe *: allons ! ; voyons ! ; / @épe vov : allons donc! Eh bien!

apéoxm *: (fépéow , impf fipeorov) : + D : plaire a ; satisfaire;

1

VUETG , VUAG , DUAV , VUV : vous ; / duel : 6 , o@DV ;

2. tout a fait, totalement, entiérement ;

évo
amodéyopan *: accueillir, recevoir ;
npoceyn 2 *: (inf apocidvor , impf 3™ p pl : mpocijoav ; part pr mpocidV , Tpoocioviog, [
mpooiovoo. ;) : arriver comme revenu, comme contribution, rentrer ;
xpuaTo , xpnuatov (td) *: les biens
Knpokava , NG (1) : la crieuse publique, chargée des annonces officielles
ebPmVOC , oG, ov : a la belle voix, a la bonne voix, forte en voix
avaykn , avaykng (1) ': la nécessité ; // avaykn (s e éott) : ¢’est nécessaire, inévitable;
avaykn ot + inf. : il est de toute nécessité que, il faut
715

dpyerv inf de but complétant npnuevny
&uooitia , ov (td) : les repas pris en commun
émawg ': + subj ou opt oblique :  pour que, afin que, pour ;
muepov *: aujourd’hui

evwynooueaba : -uecbo. au lieu de uebo. pour des raisons de scansion.
Emerto ' ensuite, aprés, puis, par suite ; / élidé éme1f  devant esprit rude ;
wopvn , NG (1) : la prostituée

Kortoovo : mettre fin a, faire cesser;
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ara&hmog , ara&dmaca , anaamay : sg tout entier ; p/; tous sans exception ;
dfihoc , m, ov *: clair, évident ;
720
oi véot, véwv ': les jeunes gens ;
aupn) , dxufic () : I la plénitude de ; 2 + G : le plus beau de, le meilleur de ;
800An , dovAng (1) *: 'esclave (femme)
Koouéw / kooud *: (part. pft P kekoounuévog , i, ov) : parer, orner ;
AV éAevbépwv : féminin
Veopmalo : soustraire, dérober
Konpig , Konpdog (1)) : Cypris (Aphrodite, déesse de Chypre) ; => xompig , kompiog (1)) :
désir ou plaisir d’amour, tendresse, amour, passion ;
dodlog , dovrov (6) ': I’esclave
Kowpdopat / kotudpon : dormir ;
Kat@vakn , ng (M) : :1a catonake, vétement garni d 'une fourrure en peau de mouton, porté par
les esclaves et les paysans ; => une peau de mouton ;
kotwvaoky : D d’intérét, ou de destination (« pour », « en vue de » ...)
¥01pog , yoipov (0) : 1 le porcelet ; 2 parties sexuelles féminines ; (équivalent frangais
argotique : « la chatte ») ;
amotidMo : (part pft P arotetiluévog) : épiler, arracher les poils
725
TaPOoKoAoLOE® / Tapakorlovdd : + D :suivre de prés, accompagner de pres, marcher tout pres
de;
anoPréne *: (aor améblewa ) : tourner les yeux, tenir le regard fixé, regarder, considérer ; / P :
étre I’objet de I’attention, étre le point de mire de ;
Boopalo ': admirer ;
okedog , okevoug (td) 2: objet, ustensile, mobilier, attirail, équipement
npoyepilopar : ( f mpoyeiprovuor ) : 1 préparer pour soi, désigner ; 2 inventorier ;
Kdéetdow = kol + életaow
gEetblm *: (félerdow , impft é&jralov , inf aor életdoar ) : faire un examen, examiner
soigneusement, classer ;

oveia , o¢ (1) ': le bien, la fortune, les biens ;

Vocabulaire alphabétique :
&yopd. , dryopdc (1) % I’ Agora
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aixio , aikiag (1) : 1 voie de fait, coups et blessures ; 2 I’injure, la violence ; / ionien aixein /
olkeia ;

aioyovopat *: (aicyvvoduon , foxovony ) : étre déshonoré, avoir honte

axpn , dxptic () : I la plénitude de ; 2 + G : le plus beau de, le meilleur de ;

akorovdém / dkolovdd + D *: accompagner, suivre ; / dkohovOely gi¢ ou éni + A : suivre (s e
le guide ), accompagner jusqu’a ;

ariAovg , A oV ': (pr réciprogue) : 1’un Iautre, les uns les autres, les uns aux autres... ;
AAPITOTOALS , AAPITOTOADOG : ou I’on vend de la farine

avaykn , avaykng (1)) ': la nécessité ; // dvaykn (s e éott) : ¢’est nécessaire, inévitable;
avaykn éoti + inf. : il est de toute nécessité que, il faut

avopav , avdpdvog (0) : I appartement des hommes ; 2 salle des banquets ;

dvwbev / Gvwbe : d’en haut ;

anoa&hmog , ara&dmaca , anaamay : sg tout entier ; p/; tous sans exception ;

anedaove *: ( rédd , dmijlaca , drelifloxa ) : exclure ;

anoPréne *: (aor améblewa ) : tourner les yeux, tenir le regard fixé, regarder, considérer ; / P :
étre I’objet de I’attention, étre le point de mire de ;

amodéyopan *: accueillir, recevoir ;

amodvw : ( farnodvow , part aor f'sg arodvoaca ) : dépouiller, déshabiller, dévétir ;
détrousser ;

Anor oV, Anolhovog (0) : Apollon; // Amolhov / Ao : par Apollon ! (acc. excl.)
anopéw / dmop®d % ( f dmopriow ) : étre dans I’embarras, étre en difficulté ;

amotidw : (part pft P arotetiiuévog) : épiler, arracher les poils

apéoxm *: (fépéow , impf fipeorov) : + D : plaire a ; satisfaire;

Appodiog , Appodiov (0) : Harmodios, qui, avec son amant Aristogiton, tua Hipparque, frére
du tyran d’Atheénes Hippias , en 514 av.J.C ; les Athéniens [’honorerent d une statue sur
[’Agora.

apyov , Bpyovtoc (0) *: le magistrat ;

dotv , Gotewg / Boteog (t0) *: la ville (fortifiée, entourée de remparts) , la cité

av : par ailleurs, aussi ; d’un autre c6té , alors :

avtdg , M, 0 ' apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément) ;

doebovog , oG, ov : abondant, copieux, opulent, a profusion

Baciiewog , og, ov : du Roi, royal ;

Brita (10) : la lettre béta
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yoomp , yaotpdg (W) : I le ventre; 2 par métonymie, le repas ;

yvoun , ng (M) ': la conception, I’opinion, ’avis, le sentiment, 1’idée ;

ypéupa , yphupatog (t0) : la lettre

Saic , Saidog / ddoc (1) : (A dtuda / 5@da. ) : la torche

Saveilw ': (aor éddvetoa ; part aor daveioag ;) : préter (avec intérét ou sur hypothéque) ;
OeMO¢ , M, OV : lache ;

demvém / demva : diner, souper

deKAmovg , oug , ovv : long de 10 pieds ( environ 3 métres)

dépm : amollir en pétrissant ; / dépopon : pratiquer sur son corps des attouchements
obscenes ; se masturber (Chantraine) , « se toucher » ;

dfjhog , 1, ov *: clair, évident ;

Anpp , Anuntepog (1) : Déméter , déesse du blé , et de la fertilité agricole et humaine (
A : Anjpnrpoc ou Arjpnzpay ;. G Anjuntpog )

dnmov ': sans doute, assurément ; certes ;

dlouta , Switng (1)) *: genre de vie, maniére de vivre, vie ;

dikouog , a, ov ': juste, qui mérite de (+ infinitif) ; dikaudv éot + inf. : il est juste que ;
Sikaotiprov , Sikaotnpiov (t6) ': le tribunal

dixn , dikng () ': proces ;

diodog, , dtodov (1) : 1 passage, ruelle ; 2 carrefour ;

dipopoc , og, ov : I portant des fruits 2 fois par an ; 2 portant deux especes de fruits

800An , dovAng (1) *: ’esclave (femme)

dodrog , dovrov (0) ': I’esclave

dodrog , Sovrov (0) ': I’esclave (attention ! une femme qui parle d’elle au pluriel se désigne
en grec au masculin pl.)

EkTive : ( féxtiow ou ékteiow ) payer (une dette, une amende), acquitter ; / expr. : diknv
gktivewv : subir une peine, donner réparation ;

gv0ade ' (€v00di : 1 déictique) : 1a ; 1a ou je suis, ici, ici méme;

g€apvéoparn / EEapvodpan : nier, refuser

E€elkvw : ((aor P életdxbobny ) : tirer, tirer hors de

Eeot / Eot /Eotwv Ui (inf éleivou ) +D + infinitif : il est permis (ou il est possible) a qqn
de...

8EetGlo = (féletaow , impft é&jralov , inf aor életdoan ) : faire un examen, examiner
soigneusement, classer ;

gneldav % + subj. : quand (éventuel) + futur, lorsque, aprés que, chaque fois que ;
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Emerto ' ensuite, aprés, puis, par suite ; / élidé éne1f  devant esprit rude ;

émidndoc , og , ov : visible, évident, manifeste ; + part. : il est évident que... ;

Emutpibw : ( fémpiyw ) : ruiner

&noc , &movg (t0) *: 1 la parole, le mot ; 2 la promesse ;

goti . +infinitif:ilyaa +inf;

&tt ' encore , de plus ;

eVTPEMNC , NG, &G : de belle apparence, distingué

ebewvog , 0G, ov : a la belle voix, a la bonne voix, forte en voix

evwyéopa / edwyoduar : ( part. aor. MP : ebwynbeis, ebwynbévrog ) : festoyer ; se régaler de ;
gwg 1 % jusqu’a ce que ;

ntéo / otd ' (f Gprjow | part pr {prddv , (prodvrog ) : chercher, rechercher ; demander;
Bovualo ': admirer ;

0w : (2™ p sg Ogic ): courir

Ofita (t6) : la lettre théta

Oplov , Opiov (t6) : la feuille de figuier

Bvpale : dehors (mv) ;

fomw (otjow , éotnoa ; inf et part pr. iotavou , iotag | inf et part aor. otijool ;| 6THOOS
otijoavtog ; opt. aor : 3°™ p sg : otijociev ;) ' établir, placer, installer, placer debout ;
koBe0om : coucher, dormir ;

kol yap ': le fait est que, de fait, en effet ; il faut vous dire que.... ;

KAMGTOC , KaAMGTN , KGAMGTOV ': trés beau, le plus beau, magnifique, admirable
Kanmo (10) : la lettre kappa

Kanto : avaler gloutonnement, engloutir, dévorer

katd + A ': selon, d’apreés ;

KaTomovo : mettre fin a, faire cesser;

Kat@vakn , ng (M) : :1a catonake, vétement garni d 'une fourrure en peau de mouton, porté par
les esclaves et les paysans ; => une peau de mouton ;

Knpvxawva , ng (M) : la crieuse publique, chargée des annonces officielles

Knpovoo® / knpovtto *: (knpdcw , éknpoéoe ) : annoncer par I’intermédiaire d’un héraut; /
impersonnel : xnpOGGEL : on annonce par voix de héraut ;

KMPpO® / KANp®d : ( frAnpoow ) : tirer au sort

Kinpotplov , kAnpotpiov (t6) : I’'urne pour le tirage au sort

Kowpdopat / kotudpon : dormir ;

xkohélw % ( part aor P xolaobeis , kolaoBévrog ) : chatier, punir, corriger, réprimer
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wopilopan ': ( frouroduar ) : acquérir ; obtenir qqch de qgn ;
Koopém / kooud *: (part. pft P kexoounuévog , n, ov) : parer, orner ;
Kpotp , Kpotfipog (0) : le cratére (vase pour mélanger le vin et [’eau) ;
Kpeittov , ov, kpeittov ' meilleur
KLOEV® : jouer aux dés
Konpig , Konpidog (1) : Cypris (Aphrodite, déesse de Chypre) ; => xompig , kompiog (1) :
désir ou plaisir d’amour, tendresse, amour, passion ;
Myyeve 2 (Aflopar , Elayov , etdnya ;) : désigner par le sort ; tirer au sort ;
Aevkog , 1, Ov *: blanc; /sup. . levkdrarog ;
Mmopdg , @, ov : brillant, luisant, plein de vigueur et de fraicheur, robuste ; florissant ;
lowdg , 1, Ov ': qui reste, qui subsiste, de reste, restant ; // expr. : ol Aowroi : les autres ;
uyopon % (poodpat , Spayecauny , pepdynuot ) : combattre, lutter, se battre
uebvokopar : (aor P éuebvobnv , part aor P ueboobeis ) : s’enivrer, €tre ivre
uepdxiov , perpaxiov (10) *: adolescent, jeune homme (entre 14 et 21 ans)
uéteoti pot Tovtov *: il me revient, j’ai part a; / petdv : part subst au neutre : ce qui
appartient a ; ce a quoi qqn a droit ;
Evooitia , ov (td) : les repas pris en commun
oi véor, véav ': les jeunes gens ;
oiknoic , oiknoewg (1) : habitation , demeure, résidence, séjour ;
oikot / oiko01 *: adv. : a la maison (sans mvt) ;
ofopon / otpon / dtoparn ' (impf 1ére p sg hounv 3™ p sg : Geto ; part pr oiduevog ) : croire,
penser, estimer ; + prop inf : penser, estimer que
omoiog , a, ov *: quel
émwg ': + subj ou opt oblique :  pour que, afin que, pour ;
btav ': = dre + &v : quand (éventualité ou répétition dans le passé), chaque fois que, toutes

les fois que ;

oveia , o¢ (1) ': le bien, la fortune, les biens ;

0¢eihw ': (aor 2 dpelov) : étre débiteur, devoir, étre redevable d’une dette, avoir des dettes a

I’égard de (+ D) ; avoir I’obligation de ;

dpMokave 2 : ( dplijow , dpinoa , deinka ; subj aor 3™ p sg Spin ) : 1 étre débiteur d’une

amende pour un proces perdu, étre condamné a une amende ; / expr. : diknyv 0QMoKavel : étre

condamné ;

maddplov , Tandapiov (t0) : le jeune enfant , le garcon ; / D pl épq maidapioiowy ;

2

mavy ~: tout a fait, totalement, enti€rement ;
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TapoKoAoLOE® / Tapakorlovdd : + D :suivre de prés, accompagner de pres, marcher tout pres
de;

nopatiOnu ( aor hom 3 p pl mopébeaav ; opt aor M hom : wapoabeiunv ): placer qqch (A)
aupres de qqn (D), présenter, offrir ;

nopéyo / mapioyw ' (fropééew , impft mapeiyov ; inf fwopélewv ; aor mapéoyov ; inf aor
Tapooyelv : part. aor. mopooywv ) : procuret, fournir, présenter, donner, offrir;

néoyw ' ( meloouar , Enabov , wérovla ; pl que pft, 1°¢ p sg : émendvOerv ; part pft :
nemovlag ; opt aor 3™ p sg mabot ; pft contracte 2°™ p pl wémoole ;) : 1 éprouver (en bien
ou en mal), subir, faire une expérience, un traitement ; 2 supporter, endurer, souffrir ; 3 + 4 ou
adv. : étre (heureux, ou malheureux), étre dans tel ou tel état , étre placé dans telle ou telle
situation ;

7ot ; *: ou (avec mvr) ?

O ENOG , moAépov (0) ': la guerre

wopvn , NG (1) : la prostituée

nopoc , mopov (0) *: le moyen ;

nod *: ou (sans mvr) ?

npdypa , Tpaypatog (t6) ': chose ou affaire importante ; / i a0td mpdyuo éoti + inf : a quoi
lui sert-il de ... ?;

npdOvpov , TpobHpov (10) : le vestibule ;

npooeyu 2 3 (inf mpooiévar , impf 3°™ p pl . mpoaijoav ; part pr mpocidv , Tpocidviog, |
mpooiodoo. ;) : arriver comme revenu, comme contribution, rentrer ;

npoonintw *: ( mpoomecoiual , mpocimeoov , mpoomEntwka ; impfi mpocimimtov ; part aor
poorecwv , mpoorecovrog ) - I tomber sur; 2 se jeter a genoux, se prosterner devant, tomber
aux pieds de ; aborder ;

pOTEPOC , 0, oV % + G : qui précéde, antérieur & => peut se traduire par la préposition
avant... ;

npoyepilopar : ( f mpoyeiprovuor ) : 1 préparer pour soi, désigner ; 2 inventorier ;

npdTOV ou 10 mpdtov ': d’abord, en premier ;

paymdém / paydd : réciter des chants ou des poemes épiques pour (+ A), célébrer ;
outéopan / orrodpat : se nourrir de (+ G) , manger ;

okedog , okevovg (10) % objet, ustensile, mobilier, attirail, équipement

ot0d , ot0dg (1)) : I le portique ; la galerie couverte 2 le magasin , le cellier ; / autre graphie :
otolo., 010105 ; / 1 faciieiog oroid. : le portique du roi (= de I’archonte-roi), a Atheénes, pres

du Céramique, ou l’on affichait les décrets ;
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otoleiov , ov (10) : ’avancement de I’ombre sur un cadran solaire, 1’ombre de [’aiguille ;
ovki] , oukic (1) : le figuier ;

ocvppnyvou : ( part aor fsg cvppnéaca ) : briser, rompre

téwg : pendant ce temps, cependant ;

muepov *: aujourd’hui

ti0epon ': ( Ojoouar , E0éunv , té0eiuaa ; aor.2 3™ p sg &0ero hom Oéro; opt aor 2°™ p sg Ocio;
inf aor 6écBou ; part. aor.: Ouevog, n, ov,) : I poser sur soi ; / expr : o Omha tiBecOan :
prendre les armes, se poster armé pour le combat ; 2 proposer ;

ti¢, Tic, Tl ': (foujours accentué de l’aigu) adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ? lequel ? ;
/Gtob D 1®;

g, 1, 1 G tvog / tov ' (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un certain ;

(avec une négation : aucun) ; // pr. quelqu’un, quelque chose, on ; (avec une négation :

personne) ; /D @ ;

101068¢ , T016de / T0inde , TO16VE *: tel, tel que voici ; tel que je vais dire ;

pénw *: (pépw , &pamov / Epeya, étpopa ) : faire tourner

VPpilw ': (fv6pid ) : 1 se conduire avec orgueil ou violence ; 2 gi¢ + A : outrager qqn ;
maltraiter ; // M OBpilopon : ( f06produar ): outrager, faire injure ; commettre des violences ;
vopia , VOpiag (1)) : hydrie, vase a puiser de I’eau, cruche a eau, jarre

' vous ; / duel : oo, 6@V ;

VUETG , DUAG , DUADV , DUTV
orapyo o (impft vriipyov ; fomdpéo ; aor vriple ; inf aor dmapéor ) 1 + D : étre a la
disposition de

VIEP@OV / VIEPMIOV , oV (T6) : étage supérieur (réservé aux femmes)

Vooive : ( fopavd,; pft passif bpoouar ) : tisser ;

Veopmalo : soustraire, dérober

Qadrog , pavrn , padrov *: de qualité inférieure; laid ; / comp. : pavidrepog ;

@avAog : aisément, facilement ;

@épe *: allons ! ; voyons ! ; / @épe vov : allons donc! Eh bien!

yoipo ': (aor 2 éydpnv ): se réjouir, étre heureux, étre content ;

yapielg , xapievtog ; yopieooa , yapiéoong ; xapiev , xapievtog : plaisant, agréable, de bon
golt , charmant;

¥0ipog , yoipov (0) : I le porcelet ; 2 parties sexuelles féminines ; (équivalent frangais
argotique : « la chatte ») ;

xpuaTo , xpnuatov (td) *: les biens

Yopéw / xopd *: (impf éydpovv ) : aller, s’avancer, marcher
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ynoilopar s (aor M éynpicaunyv ; part aor yneicauevog ; pft P 3™ p sg éyijpiotor ;) : voter,
décider par un vote ;
g + A 2 prép. : chez ; // expr. d¢ OV kai OV : chez tel et tel, chez I’un et I"autre ;

®ote + indicatif ' de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence réelle)

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :

aMrovg , GAMMAA@Y ': (pr réciproque) : 1’un lautre, les uns les autres, les uns aux autres... ;
avaykn , avaykng (1)) ': la nécessité ; // dvaykn (s e éott) : ¢’est nécessaire, inévitable;
avaykn éoti + inf. : il est de toute nécessité que, il faut

av ': par ailleurs, aussi ; d’un autre coté , alors :

avtoG , 1, 0 1 apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément) ;

yvoun , ng (M) ': la conception, I’opinion, ’avis, le sentiment, 1’idée ;

daveilw ': (aor édaveioa ; part aor daveioog ;) : préter (avec intérét ou sur hypothéque) ;
dMmov ': sans doute, assurément ; certes ;

dikoog , a, ov ': juste, qui mérite de (+ infinitif) ; dixoudv éot + inf. : il est juste que ;
diucaocTthplov , dikaotnpiov (t6) ': le tribunal

dixn , dikng () ': procés ;

dodAog , dovrov (0) ': I’esclave (attention ! une femme qui parle d’elle au pluriel se désigne
en grec au masculin pl.)

év0ade ' (€vOudi : 1 déictique) : 1a ;1a ou je suis, ici, ici méme;

geott / Eott / Eotv !

de...

. (inf éCeivou ) +D + infinitif : il est permis (ou il est possible) a qqn

Emerto ' ensuite, aprés, puis, par suite ; / élidé éne1f  devant esprit rude ;

Eotl': +infinitif:ilyaa +inf;

&tt ': encore , de plus ;

tée / e ': (f Grojow ; part pr (ytédv, (rrodvrog ) : chercher, rechercher ; demander;
Boopalo ': admirer ;

o (otjow , éotnoa ; inf et part pr. ioctavau , iotdg ; inf et part aor. otijoal ; 6THOOS ,
otijoavtog ; opt. aor : 3°™ p sg : otijoeiey ;) ' établir, placer, installer, placer debout ;
kol yap ': le fait est que, de fait, en effet ; il faut vous dire que.... ;

KAMGTOC , KaAAMGTN , KGAMGTOV ' trés beau, le plus beau, magnifique, admirable

kotd + A ' selon, d’apres ;
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wopilopan ': ( frouroduar ) : acquérir ; obtenir qqch de qgn ;

Kpeittov , ov, kpeittov ': meilleur

lowmdg , 1, Ov ': qui reste, qui subsiste, de reste, restant ; // expr. : ol Aowrwoi : les autres ;

oi véot, véwv ': les jeunes gens ;

ofopon / otpon / dtoparn ' (impf 1ére p sg hounv 3™ p sg : Geto ; part pr oiduevog ) : croire,
penser, estimer ; + prop inf : penser, estimer que

émwg ': + subj ou opt oblique :  pour que, afin que, pour ;

Stov !

: = Jte + dv : quand (éventualité ou répétition dans le passé), chaque fois que, toutes
les fois que ;

oveia , o¢ (1) ': le bien, la fortune, les biens ;

O0peidm ': (aor 2 dpelov) : étre débiteur, devoir, étre redevable d’une dette, avoir des dettes a
I’égard de (+ D) ; avoir I’obligation de ;

nopéyo / mapioyw ' (fropééew , impft mapeiyov ; inf fwopélerv ; aor mapéoyov ; inf aor
mapooyelv : part. aor. mopoocywv ) : procuret, fournir, présenter, donner, offrir;

néoyw ' ( meloouar , Enabov , wérovla ; pl que pft, 1°¢ p sg : émendvOerv ; part pft :
nemovlag ; opt aor 3™ p sg mabot ; pft contracte 2°™ p pl wémoole ;) : 1 éprouver (en bien
ou en mal), subir, faire une expérience, un traitement ; 2 supporter, endurer, souffrir ; 3 + 4 ou
adv. : étre (heureux, ou malheureux), étre dans tel ou tel état , étre placé dans telle ou telle
situation ;

TOAENOG , ToASpoL (0) ': la guerre

npdypa , Tpaypatog (t6) ': chose ou affaire importante ; / i a0td mpdyuo éoti + inf : a quoi
lui sert-il de ... ?;

npdTOV ou 10 mpdTov ': d’abord, en premier ;

tiBepon ': ( Ojoouar , E0éunv , é0eiuar ; aor.2 3°™ p sg &0ero hom Béro; opt aor 2°™ p sg O¢io;
inf aor Géobou ; part. aor.: Géuevog, n, ov;) : 1 poser sur soi ; / expr : 10 6mha Ti0ecOan :
prendre les armes, se poster armé pour le combat ; 2 proposer ;

tic, tic, tl " (foujours accentué de I’aigu) adj : quel, quelle ; pr : qui ? quoi ? que ? lequel ? ;
/G100 D 10 ;

¢, T1¢ , Tt G Tvog / tov ' (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un certain ;

(avec une négation : aucun) ; // pr. quelqu’un, quelque chose, on ; (avec une négation :

personne) ; /Dt ;
vPpilw ': (fv6pid ) : 1 se conduire avec orgueil ou violence ; 2 gi¢ + A : outrager qqn ;

maltraiter ; // M OBpilopon : ( f06produar ): outrager, faire injure ; commettre des violences ;

VUEIC , UG , dudv , vuiv ': vous ; / duel : opd , opdv ;
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onapyw ' (impft Snijpyov ; fordplw ; aor Snijpéa. ; inf aor vrwépan ) 1 + D : étre a la
disposition de

yaipw ': (aor 2 éydpnv ): se réjouir, étre heureux, étre content ;

®ote + indicatif ' de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence réelle)
Fréquence 2 :

&yopd. , dryopdc (1) % I’ Agora

aioyovopat *: (aicyvvoduon , foxovony ) : étre déshonoré, avoir honte

anopéw / amop®d *: ( f dmopriow ) : étre dans I’embarras, étre en difficulté ;

dpywv , dpyovrog (0) % le magistrat ;

dotv , dotewg / doteog (10) 2 la ville (fortifiée, entourée de remparts) , la cité
ypbippa , yphppatog (t0) : la lettre

8EetGlo = (féletdow , impft é&jralov , inf aor életdoar ) : faire un examen, examiner
soigneusement, classer ;

gneldav % + subj. : quand (éventuel) + futur, lorsque, aprés que, chaque fois que ;

gwc 1 % jusqu’a ce que ;

KoMalw *: ( part aor P kolaoOels , kodaoBévrog ) = chatier, punir, corriger, réprimer
hayxave 2 (Aéouar , Eayov , eilnya ) : désigner par le sort ; tirer au sort ;

uéyopon % (poodpa , Epayesauny , pepdynuot ) : combattre, lutter, se battre

2

dphokave 2 : ( dplijow , dpinoa , deinka ; subj aor 3™ p sg Spin ) : 1 étre débiteur d’une

amende pour un proces perdu, étre condamné a une amende ; / expr: : diknv 0ploKavew : Etre

condamné ;
ndvo % tout a fait, totalement, entiérement ;

nod % ou (sans mvt) ?

TpOTEPOG , 0, OV % + G : qui précéde, antérieur & => peut se traduire par la préposition
avant... ;

okedog , okevoug (td) 2: objet, ustensile, mobilier, attirail, équipement

1010008¢ , T0148¢ / T0inde , TO10VSE *: tel, tel que voici ; tel que je vais dire ;
Qadrog , oA , padrov *: de qualité inférieure; laid ; / comp. : pavidrepog ;
xpuaTo , xpnuatov (td) *: les biens

Yopéw / xopd *: (impf éydpovv ) : aller, s’avancer, marcher

g + A 2 prép. : chez ; // expr. ¢ OV kai OV : chez tel et tel, chez I’un et I"autre ;
Fréquence 3

amodéyopan *: accueillir, recevoir ;

apéokw °: (fépéow , impf fipeorov ) : + D : plaire a ; satisfaire;
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8fihoc , m, ov *: clair, évident ;

dlonta , draitng (1) *: genre de vie, maniére de vivre, vie ;

&noc , Enovg (t0) *: I la parole, le mot ; 2 la promesse ;

KOGUE® / KOoou® *: (part. pft P kekoounuévog , i, ov) : parer, orner ;

3. il me revient, j’ai part a; / petov : part subst au neutre : ce qui

HETESTL [LO1 TOVTOL
appartient a ; ce a quoi qqn a droit ;

ofkot / olko01 *: adv. : a la maison (sans mvt) ;

omolog , o, ov *: quel

ot ; *: ou (avec mvr) ?

npoceyn 2 *: (inf mpocidvar , impf 3™ p pl : mposijoav ; part pr mpocidv , Tpooioviog, [
mpoaoiodoo. ;) : arriver comme revenu, comme contribution, rentrer ;

péno : (pépw , &parov / Epeya, tEtpoga ) : faire tourner

@épe *: allons ! ; voyons ! ; / @épe vov : allons donc! Eh bien!

Fréquence 4 :

akoAovOEm / dkodovd® + D *: accompagner, suivre ; / dkoAovOsiv gi¢ ou &ni + A : suivre (s e
le guide ), accompagner jusqu’a ;

anedaove *: ( nédd , dmijlaca , dmelifioxa ) : exclure ;

anoPrénwm *: (aor amébiewa ) : tourner les yeux, tenir le regard fixé, regarder, considérer ; / P :
étre 1’objet de I’attention, étre le point de mire de ;

800AN , dovAng (1) *: ’esclave (femme)

Knpovoo® / knpotto *: (knpdEw , éknpvéoa ) : annoncer par I’intermédiaire d’un héraut; /
impersonnel : xnpOGGEL : on annonce par voix de héraut ;

Aevkoc , M, Ov *: blanc; /sup. : Aevkdrarog ;

uepdxiov , petpaxiov (10) *: adolescent, jeune homme (entre 14 et 21 ans)

nopog , mopov (0) *: le moyen ;

npoonintw *: ( mpoomecoiual , mpocimeoov , mpoomEntwka. ; impfi mpocimimtov ; part aor
wpoorecwv , mpoorecovrog ) - I tomber sur; 2 se jeter a genoux, se prosterner devant, tomber
aux pieds de ; aborder ;

muepov *: aujourd’hui

Ne pas apprendre :

aixio , aikiag (1) : 1 voie de fait, coups et blessures ; 2 1’injure, la violence ; / ionien aixein /
aikeia, ;

axun , dxufic () : I la plénitude de ; 2 + G : le plus beau de, le meilleur de ;

AAPITOTOALS , AAPITOTOMIOG : ou I’on vend de la farine
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avopmv , avdpdvog (0) : I appartement des hommes ; 2 salle des banquets ;

avwOev / Gvwde : d’en haut ;

amo&amog , ara&imaca , anadmay : sg tout entier ; p/; tous sans exception ;

amodVw : ( f amodvow , part aor f sg amodvoaca. ) : dépouiller, déshabiller, dévétir ;
détrousser ;

Anorlwv , Atolhwovog (0) : Apollon; // Amolhov / Ao : par Apollon ! (acc. excl.)
amotidMo : (part pft P arotetiluévog) : épiler, arracher les poils

Appodiog , Appodiov (0) : Harmodios, qui, avec son amant Aristogiton, tua Hipparque, frére
du tyran d’Athénes Hippias , en 514 av.J.C ; les Athéniens [’honorerent d une statue sur
[’Agora.

depbovoc , og, ov : abondant, copieux, opulent, a profusion

Baciiewog , og, ov : du Roi, royal ;

Biita (t6) : la lettre béta

yoomp , yootpds (W) : I le ventre; 2 par métonymie, le repas ;

Saic , daidog / adoc (1) : (A ddude / S@da. ) : la torche

de1MOG , M, OV : lache ;

deimvéw / demvd : diner, souper

deKamovg , oug , ovv : long de 10 pieds ( environ 3 metres)

d€pw : amollir en pétrissant ; // dépopoun : pratiquer sur son corps des attouchements
obsceénes ; se masturber (Chantraine) , « se toucher » ;

Anpnmp , Anuntepog (1) : Déméter , déesse du blé , et de la fertilité agricole et humaine (
A : Anjpnrpoc ou Anjpmzpay ;. G Arjpntpog )

diodog, , dtodov (M) : 1 passage, ruelle ; 2 carrefour ;

dipopoc , og, ov : I portant des fruits 2 fois par an ; 2 portant deux especes de fruits
EkTive : ( féxtiow ou ékteiow ) payer (une dette, une amende), acquitter ; / expr. : diknv
gktivewv : subir une peine, donner réparation ;

g€apvéopan / EEapvodpan : nier, refuser

e€eAk0 : (aor P &leilkbalnv ) : tirer, tirer hors de

gmidndog , og , ov : visible, évident, manifeste ; + part. : il est évident que... ;

Emutpibw : (fémpiyw ) : ruiner

eVTPEMNC , NG, &G : de belle apparence, distingué

ebewvog , oG, ov : a la belle voix, a la bonne voix, forte en voix

evwyéopar / edwyoduar : ( part. aor. MP : ebwynbeis, ebwynbévrog ) : festoyer ; se régaler de ;

0w : (2™ p sg Ogic ): courir
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Ofita (10) : la lettre théta

Opilov , Opiov (t6) : la feuille de figuier

Bvpale : dehors (mvr) ;

kaOevdw : coucher, dormir ;

kanma (10) : la lettre kappa

Kanto : avaler gloutonnement, engloutir, dévorer

Kortorovo : mettre fin a, faire cesser;

Katovakn , ng (1) : :la catonake, vétement garni d’une fourrure en peau de mouton, porté par
les esclaves et les paysans ; => une peau de mouton ;

Knpokava , NG (1) : la crieuse publique, chargée des annonces officielles

KMPpO® / KANp®d : ( frAnypoow ) : tirer au sort

Kinpotplov , kAnpotmpiov (t6) : I’'urne pour le tirage au sort

Kowpdopat / kotudpon : dormir ;

Kpotp , kpothipog (0) : le cratére (vase pour mélanger le vin et [’eau) ;

KLOEL® : jouer aux dés

Konpig , Konpdog (1)) : Cypris (Aphrodite, déesse de Chypre) ; => xompig , k0mpog (1)) :
désir ou plaisir d’amour, tendresse, amour, passion ;

Mmopdg , @, ov : brillant, luisant, plein de vigueur et de fraicheur, robuste ; florissant ;
uebvokopar : (aor P éuefvalnv , part aor P uebvobeic ) : s’enivrer, étre ivre

&uooitia , ov (td) : les repas pris en commun

oiknoig , oiknioewg (1) : habitation , demeure, résidence, s¢jour ;

modapov , madopiov (t0) : le jeune enfant, le garcon ; / D pl épqg maidapioiony ;
opoakoAoLOE® / Tapakolovdd : + D :suivre de pres, accompagner de pres, marcher tout pres
de;

napotionu ( aor hom 3 p pl wapébeaav ; opt aor M hom : mwapobeiunv ): placer qqch (A)
aupres de qqn (D), présenter, offrir ;

wopvn , NG (1) : la prostituée

pdBupov , Tpobvpov (10) : le vestibule ;

npoyepilopan : ( fmpoyeiproduar ) : 1 préparer pour soi, désigner ; 2 inventorier ;

paymdém / paymdd : réciter des chants ou des poemes épiques pour (+ A), célébrer ;
ortéopon / orroduat : se nourrir de (+ G) , manger ;

ot0d , ot0dg (1)) : I le portique ; la galerie couverte 2 le magasin , le cellier ; / autre graphie :
otolo., 010105 ; / 1 faciieiog oroid. : le portique du roi (= de I’archonte-roi), a Atheénes, pres

du Céramique, ou l’on affichait les décrets ;
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otoleiov , ov (10) : ’avancement de I’ombre sur un cadran solaire, 1’ombre de [’aiguille ;

ovki] , oukic (1) : le figuier ;

ocvppnyvou : ( part aor fsg cvppnéaca ) : briser, rompre

téwg : pendant ce temps, cependant ;

vopia , VOpiag (1)) : hydrie, vase a puiser de I’eau, cruche a eau, jarre

VIEP@OV / VIEPMIOV , oV (TO) : étage supérieur (réservé aux femmes)

Vooive : ( fopavd,; pft passif bpoouar ) : tisser ;

Veopmalo : soustraire, dérober

QoA : aisément, facilement ;

yopieg , yaplevtog ; yopiesoa , yapiésong ; yapiev , yopievrog : plaisant, agréable, de bon
gout , charmant;

¥01pog , yoipov (0) : I le porcelet ; 2 parties sexuelles féminines ; (équivalent frangais

argotique : « la chatte ») ;

Grammaire :

Déclinaison de tig

Le complément du comparatif
L’impératif

Les interrogatifs de lieu

Les subordonnées de temps
L’¢éventuel

La double négation

L’adjectif verbal

27
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Comparaison de traductions :

Kata otijoace nap’ Apuodie Kinpmewm mavras , Eg av
EIOMS O Loy@v ATTin yaipwy v Omoi® ypaupuatt OEImvel .

Kai knpvéet tovg éx Tod Bijt’ Emi THY 6T010Y GK0L0VOETY

v Baoileiov deimvijeovrag * 1o 0¢ 01T’ ég THY mapa tavTyy ,
TOVG 0’ €K TOD KA’ G TV GTOLAY YWPELY TNV AAPITOTMALY .
Biémopog

“Iva. karTtwory;

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :

Puis, ayant placé tout le monde prés d’Harmodios, je les tirerai au sort, et chacun s’en ira
gaiement, sachant a quelle heure il dinera. Le héraut dira a ceux du béta d’aller diner au
portique Basileion, au théta de se rendre au portique voisin ; a ceux du kappa, au portique du
marché aux céréales.

Bléphyros :

Pour y (Mimiques expressives de la bouche.) happer ?

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965

Et alors, je rassemblerai tout le monde au pied de la statue d’Harmodius, et je ferai le tirage,
jusqu’a ce que chacun soit informé, d’apres la lettre qui lui sera échue, de 1’endroit de son
diner, et y aille tout guilleret. La crieuse annoncera : « Pour ceux qui ont le R, rassemblement
au portique Royal ; le S, a celui d’a c6té. Pour ceux qui ont le H, rendez-vous a la Halle aux
grains.

Miravoine :

Pour y hallebotter ?
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Toig evmpenéory 6’ arxoiovBodvreg
Kal PEIPAKIOIS 01 PavioTEPOL
10140’ épodory - « Iloi Osic , obroc;
TAVTOGS 0008V dpdaoels E100y *
701G Yap o1uois kai Toig aicypois
EyneieTal TPoTEPOIS PIveiy,

duag o¢ téwg Opia Aafovrag
O1POpPov GVKI|GS

&v toig mpolvpoiot oépealar. »

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :

Et escortant les beaux hommes et les jolis gargons, les laids leur diront : « Ou cours-tu, toi ?
Tu ne feras absolument rien en y allant. C’est aux camards et aux laids, d’aprés le décret, a
baiser les premiers ; vous, pendant ce temps, prenant des feuilles de figuier double, dans

I’antichambre vous vous ... caresserez »

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGFE, 1965

Et les vieux singes, pendus aux basques des beaux galants

et des blondins, viendront leur dire :  « Ou cours-tu, toi ?
c’est inutile : tu perds ton temps,  reste ou tu es !

Car ceux qui doivent de par la loi tirer leur coup

en préséance c’est les camards c’est les affreux !
Quant a vous autres, pendant ce temps, vous pourrez bien
vous escrimer dans I’antichambre, pelant la tige

qui darde un gland et a laquelle pendent deux prunes !



Aristophane : LAssemblée des femmes 0650-0729 30

Kai tag ye doviag ovyi o&l koouovuévag
Y TV Elevlépwv Ypapmralely Kvmpy ,
aiia moapa Toig 0ovloiel kowuaocOor uovov

KATWVAK]] TOV Y0IPOY GmOTETIAUEVAS .

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Et les esclaves aussi, il ne faut pas que, attifées, elles dérobent les plaisirs des femmes libres.

Qu’elles se contentent de coucher avec les esclaves et s’épilent les parties pour une catonacé.

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965
Et les esclaves, il ne faut pas non plus qu’en faisant toilette elles chipent aux femmes libres
les délices d’alcdve qui leur seront dues : qu’elles s’épilent le cochonnet, que ce soit pour les

peaux-de-bique !

Traduction Alfonsi, Garnier , 1966
Et les esclaves, il ne faut pas qu’elles se mettent en frais de toilette et accaparent les
jouissances des femmes libres : elles ne pourront coucher qu’avec des esclaves, et s’épiler les

parties pour un cotillon.



